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Guia de inicio rapido
Camara de red tipo bala para exteriores

*Las imagenes pueden diferir de los productos reales.
©2024 TP-Link 7106511078 REV1.20.0

Configurar con videos:
Escanee el codigo QR o visite

®

Contenido del paquete

https://www.tp-link.com/support/setup-video/#vigi-network-camera
para buscar el video de configuracién de su producto.
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Guia de inicio rapido

Camara de red

®6 mm ®3,5 mm

Anclajes y tornillos Plantilla de montaje

1 Montura para camara

Opcion 1: Montaje en pared/techo

1. Pegue la plantilla de montaje en el lugar de montaje deseado. Taladre 4
Aguijeros para tornillos segun la plantilla.

2. Inserte los anclajes en los orificios y utilice los tornillos suministrados para fijar el
soporte de la camara a la pared o al techo.

3. Afloje la tuerca y gire la camara a la posicion deseada, luego apriete la tuerca.

Plantilla de montaje Tornillo autorroscante
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* Al instalar con anclajes -
® =6 mm (15%6dipulg.)

* Solo cuando se instala con tornillos
@ =3 mm (1/8 pulg.)

Instale los conectores de cable impermeables.

Instale los conectores de cable impermeables para la interfaz de red
cuando la camara esté instalada en exteriores.

Nota: Asegurese de que cada pieza esté bien sujeta y que los anillos impermeables queden

al ras para evitar la entrada de agua.
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Tuerca de fijacién impermeable
Anillo

Impermeable
Chaqueta

Red de juntas téricas
Interfaz

V.95 ROSARIO

Seguridad ante todo:

» Asegurese de que su fuente de alimentaciéon sea compatible con su camara.
La fuente de alimentacion estandar de la camara es de 12 V CC*
o PoE (802.3af/at). La fuente de alimentacion debe cumplir con los

requisitos LPS, PS2 y demas especificaciones segun la
norma |IEC 62368-1.

 Asegurese de que la pared sea lo suficientemente resistente
como para soportar cuatro veces el peso de la camara y el soporte de

montaje.

* Si no esta seguro o no se siente comodo realizando la instalacion, consulte a

un electricista calificado.
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@
®

@nicréfono X —
@entes

3 LED infrarrojos

@uertos Ethernet RJ45 (compatibles con PoE)
@nterfaz de alimentacién (12 V CC)*

Algunos modelos no incluyen interfaz de alimentacion. Puede consultar las
especificaciones detalladas en la pagina del producto: https://www.tp-link.com/.

Opcién 2: Montaje en poste

1. Pase cada una de las dos bridas por las ranuras situadas en la parte posterior del
soporte de la camara, como se indica a continuacion.

2. Deslice las dos bridas a través del poste. Apriételas para fijar firmemente el poste.

3. Afloje la tuerca y gire la camara hasta la posicion deseada, luego apriete la tuerca.
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. Pase el cable de red a través de lo siguiente
Componentes en orden: tuerca de fijacion, anillo impermeable y, por
ultimo, la funda impermeable.

2. Fije la junta térica a la interfaz de red de la camara y
conectar los cables de red.

3. Conecte la interfaz de red con la cubierta impermeable,

Luego, girelo para bloquearlo.

4. Inserte el anillo impermeable en la chaqueta impermeable.
Gire la tuerca de fijacion para asegurarla a la chaqueta impermeable.

jListo! La interfaz de red ahora es resistente al agua.



2. Utilice su camara con un NVR.

V.95 ROSARIO

La camara funciona con un NVR para facilitar el acceso y la gestion por lotes.

*Aqui utilizamos un NVR de VIGI como ejemplo.
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Céamara de red [

Dispositivo de red

(p. €j., conmutador o enrutador)

Céamara de red

Paso 1. Conecte el hardware.

Conecte sus camaras a la misma red que su NVR (como se muestra
arriba).

Paso 2. Encienda las camaras.

Enciende tus camaras con la fuente de alimentacion PoE o con

una fuente de alimentacion externa.

Nota: Algunos modelos no incluyen interfaz de alimentacion. Puede
consultar las especificaciones detalladas en la pagina del
producto: https://www.tp-link.com/.

Uso de sus camaras con otras marcas de NVR:

Paso 1: Encienda las camaras y conéctelas a la red.

ﬁ%

Monitor

Paso 3. Ahadir camaras al NVR.
Antes de comenzar, asegurese de que el NVR funcione correctamente.
1. Haz clic con el botén derecho en la pantalla de Live View y haz clic en Agregar .

Céamara.

2. Seleccione su camara y haga clic en + para agregarla directamente.
Si ha desactivado la funcion Plug and Play en su NVR, cree una
contrasena o utilice una contrasena preestablecida para su
camara.

Nota: Si no encuentra su camara, consulte la pregunta frecuente n.° 1 (FAQ-Q1).

@ iListo! Ya puedes ver el video en directo y gestionar las camaras.

Paso 2: Active la camara mediante VIGI Security Manager, la aplicacion TP-Link VIGI o la pagina de administracion web (consulte la siguiente seccion).

Paso 3: Consulte el manual de usuario del NVR para agregar camaras.

Mas métodos de gestion

También puede acceder a sus cdmaras y gestionarlas mediante cualquiera de los métodos que se indican a continuacion.

Método 1: Mediante el Administrador de seguridad de VIGI

(Solo para Windows)

Visualiza video en directo de forma remota, gestiona las camaras y recibe

Visualiza video en directo y modifica la configuracion de la camara desde alertas instantaneas.

tu ordenador.

-

. Descargue VIGI Security Manager en su computadora desde
https://www.tp-
link.com/support/download/vigi-s

[ | App Stc:rg

administrador de seguridad/.
T

2. Instale el Administrador de seguridad VIGI y abralo. Google Play

«

Las camaras que estén en la misma red que tu ordenador se
pueden detectar automaticamente. Ve a Configuracién >
Dispositivos detectados, haz clic en + Agregar para activar las
camaras detectadas estableciendo contrasefias y sigue las
instrucciones para afadirlas.

Preguntas frecuentes (FAQ)

P1: ; Qué puedo hacer si no se detecta ninguna camara?

« Actualiza la aplicacion para volver a encontrar tu camara.

« Asegurese de que la camara esté encendida.

» Asegurese de que su camara y NVR/computadora estén en la misma subred. De lo contrario,
utilice VIGI Security Manager para configurar los parametros de red de la camara. « Intente

agregar sus camaras manualmente.

« Para otras marcas de NVR, asegurese de haber activado la camara configurando una contrasefna
a través de VIGI Security Manager o la aplicacién TP-Link VIGI .

Para obtener asistencia técnica, servicios de reemplazo, guias de usuario

@ y mas informacion, visite https://www.tp-link.com/support/?type=smb o
simplemente escanee el cédigo QR.

Método 2: Mediante la aplicaciéon TP-Link VIGI

1. Descarga e instala la aplicacion TP-Link VIGI .

Método 3: A través de un navegador web

Nota: Algunos modelos no admiten gestion web. Puede consultar las
especificaciones detalladas en la pagina del producto en https:/
www.tp-link.com/.

Visualiza video en directo y modifica la configuracion de la camara a través
de un navegador web.

1. Encuentra la direccién IP de la camara en el cliente de tu router.
pagina.

2. En su ordenador local, abra un navegador web e introduzca la direccion
IP de la camara (https://192.168.0.60 por defecto).

2. Abra la aplicacion TP-Link VIGI e inicie sesion con su
ID de TP-Link. Si no tienes una cuenta, registrate primero.

3. Seleccione su pais/region y zona horaria.

3. Pulsa el boton + en la parte superior derecha y sigue las instrucciones 4 Establezca una contrasefia para activar la camara.
de la aplicacion para activar y afiadir tus camaras.

Listo. Puedes ver el video en directo en la pagina de vista previa y acceder a
la pagina de configuracion para cambiar los ajustes de la camara.

P2: ;Como sé si la camara esta encendida?

« EI LED infrarrojo se encendera durante unos 10 segundos una vez que la camara esté encendida. Si

esta apagado, puede cubrir la lente durante varios segundos y comprobar si el LED infrarrojo se enciende.
en.

« Compruebe el estado del LED del dispositivo de red al que esta conectada su camara.

Para mas preguntas, consulte
https://www.tp-link.com/support/faq/2850/

+ No utilice distintos a los

« No utilice un cargador o cable USB dafiado para cargar el dispositivo.
« No intente desmontar, reparar ni modificar el dispositivo. Si necesita asistencia técnica, pongase en contacto con nosotros.
« El adaptador debers instalarse cerca del equipo y debera ser facilmente accesible.

Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de ambientes calientes. NO lo sumerja en agua ni en ningun otro liquido.

TP-Link declara por la presente que el dispositivo cumple con los requisitos iales y demas di i de las
directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE y (UE)2015/863
La Declaracion de Conformidad original de la UE se puede encontrar en https://www.tp-link.com/en/support/ce/

TP-Link declara que el dispositivo cumple con los requisitos y demas disposici del de
Compatibil ética de 2016 y del de Equipos Eléctricos (Seguridad).
Reglamento de 2016.

La Declaracién de Conformidad original del Reino Unido se puede encontrar en https://www.tp-link.com/support/ukcal




